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Senderof de laf

Sierra( del Valle de Ricote

Los senderos de las sierras del Valle de Ricote se enclavan en los términos municipa-
les de Abaran, Ricote y Bianca. Recorren Ia Sierra de Ricote y la Sierra de la Navela,
declaradas como ZEPA (Zona de Especial Proteccion para las Aves) y propuesias como
LIC (Lugar de Importancia Comunitaria), y 1a Sierra del Oro, inciuida en ia ZEPA de la
Sierra del Molino, Embalse de Quipar y Lianos del Cagitan. Desde Iz Autovia A-30,
Murcia-Albacete, se accede a cualguiera de esios municipies.

bes of: Abardn, Ricole
Neve, declared as SPBA
ance), and the Sierra
del Cagitin”. Any.of

The paths in the Sierra del Valle de Ricole are focated »
and Blanca. They pass ifrough the Sierra de Ricote, &
(Special Protected Birds Area) and proposed as SCI (Sife o
del Oro, included in the SPBA "Sierra del Moling, Emba
these municipalities can be accessed from the highway A-30 Marc
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Recomendadone( para el fenderifta

Recowendationf for the walker

1. L3 Red de Senderos Naturales de la Regidn de Murcia transcurre por zonas de
alto valor natural que debemos conservar para las generaciones futuras. Una conducta
respetuosa con el entorno favorece el disfrule de todos.

i. The Nature Trails Neltwork of the Region of Murcia
figh natural value that must be preserved for future genera

ugh areas of

espect for environ-
ment helps everyone to enfoy i,

2. Es muy recomendable que el senderista vaya equipado con calzado y ropa ade-
cuada en funcion de la época del afio que se trate. Ademas, se considera de gran uti-
lidad consultar las predicciones meteoroldgicas anies de salir. (Instituto Nacional
de Meteorologia: www.inm.es).

2. It is highly -recommended that walkers be outfitt

th appropriate shoes and clothes
ihie weather forecast before departure

according fo the seasan of the vear. Furthermare,

is very useful (Nalional Weather Instilute:
3. En la Regién de Murcia, sobre todo en épocas estivales, son muy frecuentes los
dias de elevada insolacion y altas temperaturas. Por ello, en verano es necesario levar
abundante agua, gurra, crema de protecclnn solar y gafas de sol.

gien of Murela

creen and sungfasses dunng the summer,
4. |2 informacion y sefializacion propia del seng
de orientacidn. Es muy recomendable que el send
20na, asf como de una brdjula y/o GPS.

4. The information and signs alon

I orientation problems encountered in |
carry & map of the area, as well as a compass ang/or GRS ¢
5, El buen estado de las sefiales e infraestructuras contribuy segundad y dis-
frute de todos los senderistas. En caso de deteriore, perdid ra consulia, se ruega
avisar a la guarderia forestal, al personal de los Es jacios Maturales 0 a la propia Direc-
cion General del Medio Natural.
5. The upkeep of signs and fac,
delerioration, foss or any inguiry; pi
or the Direccidn General del Medio Na
6. Debemos evaluar la informacion que, sobre duracion y dificultad, se tie-
ne del recorrido, adapténdola a nuesira capacidad fisica y experiencia. Los
niveles de dificultad (Sistema M.1.D.E.) estan pensados en épocas optimas
con condiciones meteoroldgicas favorables. El riesgo en los senderos es leve
pero no exento.

6. Please evaluate the inft

ers. Iy case of

fed Areas s!

i order Lo adapt it

1 about duration and difficulty o

to your physical capability and expe have been sat fo
very best seasons and with favourable weath wer, the risk of using the lrails

fow but nof risk-free,
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Recowtendacone( para el (enderifta
Recowsendation for the walker

7. La duracion de cada recorrido se expresa como marcha efectiva, sin incluir los
descansos y paradas. El senderista debera aumentar a este tiempo de marcha efectiva

la duracion de las paradas que realice durante el ifinerario.
7. The dwal ssedl as steady walking, wit
Before | G 1
8. El senderista debe contribuir decidi danwnlc aque los senderos permanezcan lim-
pios por el bien del entorno, guardando los desperdicios y basuras que genere, y
depositandolos en los contenedores mas cercanos.

8 Walkers should keep the paths and environment clean b

on of each finerary is &

me far the hi

15 siould be

&

generated during e walk amd placing it in ihe nean
9. Bajo ninglin concepto se puede encender fuego, excepio en las épocas y lugares
expresamente habilitados. Recuerda que los incendios forestales son unos de los peo-
res enemigos de nuestros espacios naturales.

.,I'“’I"J‘ of fires is not allowed under any

1 the seasons and sites

remper fo

nemies of gur Natura

C0S y una cdmara .0t0grar|r:a nos @ fudqran a
que nos ofrece la naturalgza.

10. Please do not collect p]am‘s or lars and carmeras wil

y wild fauna. The use of bir

help your to enjoy and keep fhe ima
11. En ningln momento es reuomenu‘able aba ites de los senderos
propuestos. Ademds, algunos de estos itinerarios transeurren foial o parcialmente par
70nas particulares. Respefa la propiedad privada, los pobladores de los espacios
>ama|es y sus modos de vida.

v recommended thaf you

't private ,’J!’ﬂpl?ﬂ}‘.

12 Existe la pu‘;abmdad de que dEIE'IF‘ﬂa fram nerarios franscurran por
caminos o pistas forestales aptas para uehlcu{u mutur En este caso, camina por
la:margen izquierda y si se va en grupo, mejor en fila indi

fiig

that parl of |

12. It is possit

vehicles. In this case, please wall f you are in a group,

preferably in single file.
13. En caso de necesidad llamar al teléfono tinico de emergencias: F’“?
f emerge he Emergency Phone Number: | Ll

¢y, please cal

007 sobre los frazados §

Este folleto contiene informacion actualizada &
equipamientos de los senderos p|0pd°9t'vs
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luformacion geueral

General {information

(owo iuterpretar lof fenderof
How to interpret path(

Inicio del sendero/Siari of the path

Final del sendero/&nd of the path

Inicio y final del sendero/Start and end of the path
Cortijo o casa de campo/Farmhouse or country fiouse
Iglesia, ermita, santuario/Chuich, sancivary. hermitage
Area recreativa/Recrealional area

Vestigios historicos/Hisioric remains

Vista panoramica/Panoramic view

Casa forestal/Fores! House

Refugio o albergue/Forst shelier or hastel

Castillo/Castle

SO0V INHOCH

Punto de informacion/ [nformation Poin! .

Area de escalada/Climbing Arca

Area de acampada autorizada//ulorizated Camp Area
Lugar pintoresco/Ficturesque site
Aparcamiento/Parking lo!

Sentido de la marchalMarch direction

AutovialHighway

Carreteras principales/iizin Aoads

11 |voeed®

Carreteras secundarias/Secondary Roads
Pista forestal o camino rural/Tracks or forest roads

Sendero/Faih

Otros senderos en el sector/4nother path

Tipo/Type:
Distancia/Distance
Tiempo estimado/Estimated time:

Inicio/Departure point. Final/Destination point
Desnivel de subida/Unevenness of ascention.
Desnivel de hajada/Unevenness of descention
Cartografia IGN 1:25.000/cartography ING scale 1:25.000



luformacon general
General {nformation

Senderof de Pequeito Recorrido (PR) ssort ditmnc rowty (IR)-

= , v AN
Continuidad Cambio brusco Cambio Direccion
de sendero de direccion de direccion  equivocada
Palf's Sudden changs Wrong
continuity of direction direction

L

MIDE,

M.I.D.E. es un sistema de comunicacion entre excursionistas para valorar y expre- '
sar las exigencias técnicas y fisicas de los recorridos. Su objetivo es unificar las |
apreciaciones sobre la dificultad de las excursiones para permitir a cada practicante
una mejor eleccian. El M.LD.E. valora de 1 a 5 puntos (de menor a mayor) |0s

- siguientes aspectos de dificultad:

,’?F:JU wn 1o expre.
ive 5 .‘.) fr,:w a er u‘f’ [:..
n 110 5 points (from

af and ph a,-

e

MEDIO

Environment

onment severity.

ITINERARID Dificultad de orientacidn para elegir y mantenerse en el itinerario.
Route Orientation diflicully in the itinerary.

ﬁ D£SELAZA’¢IIEN 10 | Dificultad en &l desplazamwnto (tipo de camino).

Tiffi mlf.r; i lacer flf"l‘"f"":"' af !f:hf‘h.]
S | ESFUERZO
Effort

LATTICLN
e | os niveles de dificultad estan pensados en épocas optimas con condiciones
meteoroldgicas favorables.

Diffieuity fevels have been sef for lhe very best sgas

Esfuerzo requerido para realizar la excursidn,
Amount of effort needed fo carry oul tfie excursion.

15 and 1 srable weatfier conditions.

e Los cdlculos estan realizados segun criterios M.1.D.E. para un excursionista
medio poco cargado.

Calcutated acco, o criterions M.LD.E. for a little loaded excursionist.

o \4s informacion: www.euromide.info

o




De entre 1as numerosas imagenes reli-
giosas que se encuentran en el interior
del Santuario de Muestra Sefiora del
QOro, destaca |a bella estampa de la pa-
trona del municipio, la cual es muy ve-
nerada por todos los abaraneros. Ade-
mas de este patrimonio de gran valor,
podremos disfrutar de una espléndida
panordmica de Abardn desde el mirador que se cierne junto al santuario.
Al comenzar, enclavado en una pequefia umbria, pasaremos junto a lz Virgen de [a Cueva. El
~ sendero asciende entre tramos rocosos y regueros bajo la continua presencia del pino carras-
co, disfrutando de preciosas vistas de Ia huerta de Abardn conforme vamos ganando alfura.
Pasaremos juntoal cruce que sedirigeala Casa delaPesela, lacual seobservaen loalto de la
| loma de enfrente. Sequiremos su-
. | biendo por a obvia senda que, por
| la solana, conduce hacia el collado
iras el cual se sitiia la Casa de la Vi-
f fiica. Podremos visitar este mirador

Drslznuao‘{,.s farics fl(m]

natural (a 100 m.) y contemplar unas preciosas vistas de la Sierra y Campo de Ricote, antes de
proseguir nuestro caming hacia el Mirador de fa Cruz. Retrocederemos sobre nuesiros pasos
para tomar el desvio que en la subida, aparecia a nuestra derecha, el cual continda hacia la pista
forestal de la Sierra del Oro, apreciando la Sierray el Campo de Ricote al Sur. Una vezen la pis-
{a, fras un breve tismpo, llegaremos a la pequenia cota donde se sittia el Mirador de la Cruz.
Desde este punto panoramico tendremos |a oportunidad de contemplar magnificas vistas
de las poblaciones de Abardn, Blanca y Cieza, la Sierra de la Pila, la Sierra y Campo de
Ricote, de la Afalaya de Cieza y la Umbria del Cuchillo.

Andaremos entre jarales y espartizales y junto a otros matorrales como el romero y la
albaida. Los pinares son habitat de pequefios pajaros que se dejan nofar con su sonido.
Mamiferos como fejones, zorros y g gardufias se asocuan a estas 20nas Iorestales

i & i Elevadas lemperaturas diumas durante los meses de verano
MEDIO .&usenma de agua durante el recorrico.

. Sendero con firme regular. Existencia de algin Eramo.
: y DESPLAZAMIENTO 2 | s, g g |

é TINERARIO | 2| Sendero seilizado de facil confinidd i

| ‘ ESFUERZO 2| La duracitn &s de 2 h. aprox. de marcha efectiva (solo ida).

A 0 875 175 350 525 700




Tipo . Distancia:
Tiempo estimado: 1

Al

Inici

A s 2 Elevadas temperaturas diurnas durante los meses de verano.
. ; MEDIO Ausencia de agua durantz el trayecto. .
Dentro de los variados contrastes que ¢ |
: spaci a ral fécil continuidad. Prestar atenci

jesaien o soisiale 5 Q8| menn: | 2 [ e
nuestra regidn, podemos ejemplificar i

; Sendero con firme regular. Zona de subida empedrada fras |
en este sendero aquellos que discu- 2 Rambla de Benilo.

rren por reas forestales, zonas de : !
ESFUERZO 2  Laduracion es de 1 h. 30' aprox. de marcha efectiva (solo ida).
ramblas y huerias. J

DESPLAZAMIENTO | 2

Esta rufa discurre en su inicio sobre espectacular estrechez que conforma en este lugar a Rambla de Benito. Contem-

un sendero con trazas de mampos- plaremos hacia el este el discurrir de la rambla, con Abaran de fondo y, en una

terfa, entre los pinares de carrasco de la Sierra del Oro y la Huerta de Abardn. primera instancia, las ruinas de la antigua fabrica de esparto. No serd dificil apre-

Sobrepasada la Casa de la Severa y ¢l Barranco de la Sabina, entraremos en [a ciar regueros de agua discurriendo por la misma rambla. Los restos de antiguas
T A Apstan o

conducciones de agua en las paredes de este estrecho, evidencian el aprovecha-
miento gue se le daba a la misma en afios anteriores.
El sendero asciende entre los pinares y se mantiene bajo agradables umbrias hasta que
sobrepasemos los Cabezos Negros. Llegaremos al final del recorrido propues-
to contemplando |a abrupta Sierra de Ricote de fondo.
En este segundo framo apreciaremos pequerias casas de campo
y retazos de olivares que se abancalan en las laderas de la
rambla. Los pinares se diseminan alrededor de la misma,
svidenciando el contraste de paisaje entre la umbria de
los Cabezos Negros v la solana de esta estribacion de

S & % la Sierra del Oro. Espartizales y jaras, romero y albaida,

_U?“’."-“*““\'Wm %Q’ e y ademas de muchos otros matorrales, nos acompanaran

; ; .'% s, ;!9 &n nuestro camino. Mamiferos como zorros, gardufias

gt 3, ri : y fejones acechan a pequefios roedores, pajaros y rep-
b

tiles en estas zonas forestales.

Cabe

| P ey
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e \_':&Sendem del Collado d la Madera PR-MU 47-47.1
500 : o
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Tiempo estimad

Inicio y Final: (
Desnivel de subida: :
Cartografia IGN 1:25.000: 91

| Elevadas temperaturas diurnas durante Insmmeses de ve-|
& MEDIO 2 | rano. Ausencia de agua durante el recorrido. Sendero de

media montafia.

En los afios anteriores al siglo XX, la abrupta orogra-

fia del macizo monianioso de fa Siema de Ricote y su d ITINERARIO | 2 | Sendero sefializado de fécil continuidad. |
escaso manto vegetal, acentuaban la erosion dg un ﬁ’ DESPLAZAMIENTO | 2 _Ser]deré con firme regular. Allemativa de tramos de senda
terreno fragil ante las Iluvias torrenciales. Las aguas de Y pista forestal. =
escorrentia, que anegaban las huertas cercanas de los ‘ ESFUERZ0 3 | Laduracién es de 5 h. aprox. de marcha efectiva (sin paradas).
valles del Segura y Rio Mula, motivaron, a lo largo de s B o) I SR RN 2 L e v
[a primera mitad del siglo pasado, sendas repoblaciones en sus diferentes cuencas. La Sierra de huboen la Regmn de Murma durante fa primera mitad del srgFu XX pnncapalmente Este sendero
Ricole es un ejemplo més de aquellas grandes obras de restauracion hidrologico-forestal que circular, vestigio de aquellas épocas, arrancaen las proximidades del Campo de Ricote y asciende
OE=neaps e £ 570 1160 suavemente por entre umbrias y laderas cubiertas de matoral mediterraneo hasta el Collado Li-

ple e Y s O nuesa (857 m.), donde se sitda'la pista forestal que encumbra la Sierra de Ricole en el Pico de los
: Almeces (1,122 m.). Desde su corienzo en [a Casa Forestal de Cuesta Ala los extraordinarios
!ziﬁjns de mamposteria en la construccion de fos muros de este sendero nos sorprenderdn por
su precision v firmeza. En fas proximidades de Piedra Negra, tomaremos a fa derecha un camino
auenos lievara por fa pista forestal de La Bermeia, dejando de frente la senda por la que se regresa
a la vuelia de nuestro recorrido. En este comodo iramo apreciaremos cultivos de secanoy disemi-
riadas casas de campo que conforman, juntoa laomnipresente masa arbrea, un paisaje agricola-
forestal de gran belleza. Més adelante estaremos atentos para, siguiendo las marcas blancas y
amarillas, dejar la pista y ascender en direccion al Collado Linuesa. Esta espléndida senda nos
pﬁaﬁ ofecerd vistas de uno de los rincones més bellos de la Sierra de Ricote.
Una vez arriba, descenderemos por |2 pista forestal que se dirige a Piedra Lisa en un
~# /| framocomincon ¢ Sendero del Barranco del Pozo (PR-MU0). A poco més de
s un kilsmetro y tras bordear una cofa, dejaremos el camino forestal y el cllado
|t|rmn0 comiin, para tomar un sendero que tk}scner'de a la izquierda. Tras
Z M"‘“ LN pequeno zig-zag, iremos por lavertiente |zqu|erda el Barrance:ge

rrqaoslanadeia sierma. Durante este tramo, avistaremos con
 admiracion la verticalidad de las pefias y riscos que descienden desde
ps:Almeces. Tras el collado, acompanados de jarales y por el amable
ma dél tomillo y el romero, marcharemos en continuado des-
censo hacia Piedra Negra y la Casa Foresal
| de Cuesta Ala, disfrutando.de la
panoramica de La Bermeja, los
Llanos del Cagitén y toda

[a Comarca del Noroeste

e Iras el extenso bosque

: 0 R 1% 1 i
Distanciay Distance (Km) = g de ping CAITasco.

_@Q/ ; Sferray del Valle de Ricote

brds en direccign al Collado dﬂ Ia Madera, por uno de los mejofes ser a




empo estir
Inicio y Final:

Desnivel de subida:
Cartografia IGN

La Sierra de Ricote, como muchas ofras sierras de
la region murciana, fue protagonista de numerosas
obras de restauracion hidroldgico-forestal con el
objeto de frenar la erosion que las aguas de esco-
rrentia provocaban en los perfodos de lluvias to-
rrenciales. Diferentes sendas y caminos a 1o largo
y ancho de la sierra, permitieron llegar a todos los rincanes con el fin de repoblar sus laderas.
Este sendero circular parte en el cruce de la carretera de Ricote @ Mula (MU 15-B) con la pista
forestal que asciende hacia el repetidor de television de los Almeces. A 1,2 k. del Albergue
de la Calera tomaremos este camino hasta el cruce de pistas que hay a algo menos de un
kilomeiro, junto al sector de escalada de “La Vibora”. Cogeremos la pista que parte a nuestra
izguierday se interna en continuado asoenso por el Barranco del Pozo, el cual recibe el nombre

MEDIO tia de agua durante el recorrido. Sendero de media montafia.

! & ITINERARIO =]

Sendero sefializado de facil continuidad.

DECELAZAMIENTO Fq ;lodo el recorrido.

| (sin paradas).

230 480 690 920

2 Elevadas temparaturas diumas durante los meses de verano. Ausen-

| Sendero con firme regular. Tramo de pista forestal durante |

'La duracién es de 5 h. 15" aprox. de marcha efectiva)

del pozo d la nieve que hay en loalto de la sierra,
Disfrutaremos en una primera instancia de 1a espesa vegelacion que se asienta en este pro-
fundo barranco con una densa superficie de matorral en la ladera de umbria. A unos 800 m.
de altitud, en una gran curva que separa este barranco del contiguo Barranco de la Cafiada de
Miniano, disfrutaremos de unas espectaculares vistas de la cercana Sierra del Soldn sobre &l
pueblo de Blanca, de la & del Oro y la Atalaya de Cieza, defa St de la Pilay la S° del Carche, y si
&l dia estd despejado, contemplaremos fas elevaciones de fa provincia de Albacete y Alicante.
Una vez arriba, 200 m. antes del cruce que nos lleva a la cima de los Almeces, sale una senda
en mal estado a nuestra derecha que nos lleva a los restos del inico pozo de la nieve de la S
deRicote (a unos 100 m. aprox.). Este supone un vestigio histdrico de incalculable valor dentro
del patrimonio de la sierra. La nieve era transformada en hielo, que posteriarmente se cortaba
=1 blogues v se bajaba en bestias de carga para usos sanitarios o para el propio CoNSLMO
doméstico de las familias adineradas. Si accademos a €| debemos extremar la precaucion,
tebido a su estado ruinoso y al peligro de caida.
Mas adelante, tenemos la posibilidad de alcanzar Ia cima de los Almeces (1.122 m.), allitud méxi-
ma de la sierma, Descenderemos hasta el Collado Linuesa (857 m.), para tomar fa pista que nos
leva a Piedra Lisa por la vertiente derecha def Barranco de Ambrds. Durante el primer kilometro
11EMos en un tramo comin con el Sendero del Collado de la Madera (PR-MU 47-47.1). Nosoiros
siempre marcharemos por la pista forestal, disfrutando de las enormes paredes verticales de este
sector de fa siera. Tras un largo descenso alcanzaremos el cruce del Barranco del Pozo, donde
Sequiremos por el primer ramo que hicimos de subida hasta el punto de inicio.
o

i R e

8 Sierrag del Valle de Ricote

BT, B 201 R L

i

. Distancia/ Sisiance (Km)



Tipo: Circular. Distancia:
Tiempo estimado: 2 |

Inicio y Final: A
Desnivel de subida: 1
Cartagraf:a IGN 1:25. [i[iﬂ

Nos encontramos ante uno de los enclaves més pe-
culiares de la Vega Media del Rio Segura, capaz de
conjugar la herencia de la huerta murciana y fa belleza

y valores naturales del entorno. Esta agradable ruta
circular discurre en parte por la antigua Senda de los
Moriscos, legado histérico de aque! pasado drabe que
dej6 su huella por estas figrras. Nuestro caminar ¢a comienzo junto al Albergue de fa Caleray el
mirador del mismo nombre. Antes de empezar, contemnplaremos desde éste |a estampa de Ricote
rodeada por abruptos morrones a orillas de la féril huerta. Descenderemos por la pista hasta el
AR. de B Vivero y el recientemente restaurado lavadero publico *Los Molinos”, el cual se sitta
sobre unmolino de cubo y es alimentada por las aguas de Fuente Grande. Desde agui nos aden-
traremos en la exuberante Hueria de Ricote, por una intrincada red de caminos y acequias que se
colmea con el arora del azahar durante a primavera. Nos sorprenderemos en nuestro recorrido al
confemplar los restos de la Ermita de Nuestra Senora de Las Huerias, construccian de principios
del siglo XVI que se levantd bajo la advocacion de la Virgen de la Conspeion.

Nugstro ifinerario se dirige hacia el AR. del Mirador de Solvente alravesando pate Gl e
casco antiguo de lavilla, de origen y trazado medieval, La lolesia Parroquial de San -
Sebastian, el Palacio de la Familia Liamas o la Casa de la Encomiendade s ff
Santiago, son una muestra del patrimonio cultural que dbere &

0 1 2 3 4 5 [ 7 E
Distancia/oistanca (Km)

£

e
o PR-MU B
= Huerta de Arriba
%
efre
. Ermita de Nuestra
del A“% Sefiora de Las Huertas

Huera da Abajo

[ .

iemla de lof Horffcoi ﬂuerta dz Rmtc

rw 88y

MIDE

Efe'.radas temperatu'as diurnas durante los meses de verano.
MEDIO 2 Ausencia de agua durante el recorrido. Precaucién con los
cruces de carrelera.

o Sendero sefializado de facil conlinuidad. Tramos del recorri-
é ITINERARIO 2 4 por el casco urbano de Ricate.

ﬁ‘ DESPLAZAMIENTO.| 2 | Sendero con firme regular.

N La duracidn es de 2 h. 20" aprox. de marcha efectiva
‘ ESFUERZO 2 1sm paradas]

Ricote. Llegadoe al drea de uso plblico, entre paisajes de yeserasy la wgnanle silugta e Cas tillo
deRicote, nos aproximaremas por un comodo sendero al mirador natural del Azud de Ojés. Desde
aquila panaramica de la Vega del Segura nos cautivard con el esplendor de una huerta que cercaal
remansado azud y con la singular Ventanica de 0jds en lo alto de la Siera de la Umbria. Esta im-
presionante vista no nos oejard mientras, descendiendo por el tradicional sendero, llegamos hasta
12 pequefia explanada de “Los Lianicos”. A partir de aqul enlazaremos con una pista forestal que,
discurriendo por la umbria, nos llevara hasta nuestro punto de inicio en el Albergue de la Calera.
Durante este framo avistaremas fas poblaciones de Blanca Aba{én y Cieza, y las esbelias siermas
St : del Oro v de Ricote.
Lavariante 8.1, afravés de la tradicional via pecudria =
Biaroosiorn de la Vereda de Ojds, remonta la Siena?
de |a Umbria a través de un singular em-
: pedrado yla atraviesa
Ry Vista panoréimica  noye ] pstrecho pa-
34 sillo de piedra del
‘Carreron’, el cual

(18 -
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nos conducird en fcil
descenso a la poblacin de
Ricote a fravés del Mirador de Fuen-
te Buena. El paso por la parte alta del
pueblo nos llevard por la Casa
Miacorda Solents 447 Blasonada, el Templete de fa
= M“W”Vzrg_en de la Asuncién y

el Mirador El Algezar.
Esle recorrido se puede
iniciar también desde
¢l Area Recreativa cel
7%, e Mirador de Sofvente,
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Frente al ayuntamiento, partiremos por las estrechas callejuelas me-
dievales que ascienden hasta “Los Corrales” siguiendo las sefiales
B el PR Tras sobrepasar estas construcciones, por una sinuosa senda
entre paleras, alcanzamos en escasos minutos el mirador urbano.

Seguiremos un tramo de senda que transcurre entre diques de contencion para las escorren-
tias hasta una explanada donde comienza la pista forestal. Este camino nos conducird a media
ladera por toda la solana de la Sierra del Solan, pasando en sus mediaciones junto a la casa
forestal. Grandes piedras desprendidas de lo alfo de la sierra s diseminan sobre un paisaje
tapizado por el esparto y pequefios pinos de repablacion. Tras este largo trecho bajaremos
hacia la subestacion elécirica que se encuentra junto a la MU-553. Cruzaremos con precau-
ciéin la carretera para tomar el camino de asfalto que se encuentra entre dicha subestacion y
un huerto de citricos, en direccion a la Ermita de San Rogue. A poco menes de un kilometro
alcanzaremos la misma. Tras ellay un edificio anexo, seguiremos las marcas del PR junto a
algunos pinos y olivos. Mas arriba cruzaremos un camino de asfaltc y tomaremos un sende-

0 que, junto a una casefa, sube hacia el pinar. A lo largo de varios kilometros disfrutaremos =

de un suave paseo a través de la pista forestal que recorre de este a oest te fa umbria de la
S|erra da la Navela. Antes de alcanzar el érea recreativa podremos disfmiarde dos m@‘ll icos —

i
yf“? s|erra de ia Umbna

Elevadas temperaturas diumas durante los meses de verano.
Ausencia de agua durante el recorrido. Precaucidn con los
cruces de carretera.

Sendero sefializado de facil continuidad. Tramo del recorrido
por el casco urbano de Blanca.
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este rincon del Valle de Ricote. Tras un descanso en el drea recreativa, descenderemos hasta
2 carretera del Azud donde enlazaremos con el GR-127. Por la hueria alcanzaremos Bayna y
¢l Barrio del Café. Antes pasaremos junio a la Casa de a Favorita (de color granate} y la Casa
ds la Molingta (de color azul), construcciones de singular belleza que armonizan con fa fértil
huerta. Al subir al Alto Bayna podremos disfrutar de las vistas que desde la pasarela-mirador
del mismo nombre, se nos ofrece del Azud y el rio. Ya tan s6lo nos queda descender al Parque
de las Cuevas y dirigimos junto al rio hasta el Parque Municipal y el Puente de Hierro, y de
ahi, subir hacia el ayuntamiento.

Sendero con firme regular. ltineraric, en su mayoria, sobre
pistas ioresta!es y caminos asfaltados.

3 La duracion es de 4 h. aprox. de marcha efectiva (sin paradas).
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ferraf del Valle de Ricote
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